
DESCRIZIONE

Le fotocellule FX30 creano una barriera ad infrarossi; la programmazione va 
effettuata dalla centrale PCM100 o PCM212. Le fotocellule FX30 sono 
conformi alle norme EN12453 e adatte ad essere impiegate come dispositivo 
di protezione per impianti d'automazione cancelli.

NOTA: non è possibile installare una sola coppia di FX30.

DESCRIPTION

The FX30 photocells make an infrared barrier; the operating setup of this 
barrier has to be made by the PCM100 / PCM212 central unit. The FX30 
photocells are maden according to the EN12453 Standard and can be used 
as emergency device in a gate automation system.

NOTE: It's not possible to install just one FX30 pair.

DESCRIPTION

Les cellules photo-électriques FX30 font une barrière infrarouge; le 
fonctionnement de cette barrière doit être faite par l'unité PCM100/PCM212 
centrale. Les FX30 sont conformes aux normes EN12453 et particulièrement 
indiquées pour fonctionner comme dispositif de protection pour systèmes de 
commande de portail.

Attention: Il n'est pas possible d'installer une seule couple de photocellules FX30.

DESCRIPCIÓN

Las fotocélulas FX30 hacen una barrera infrarroja; el funcionamiento de esta barrera debe ser hecho por la unidad 
PCM100/PCM212 central. Las fotocélulas FX30 son maden según la normativa EN12453 y se pueden utilizar como 
dispositivo de la emergencia en un sistema de la automatización de la puerta.

Nota: Es imposible instalar apenas un par de las fotocélulas FX30.

CARATTERISTICHE - SPECIFICATIONS - CARACTÉRISTIQUES - CARACTERÍSTICAS

! Funzionamento in alta sicurezza ad impulsi sincronizzati con autodiagnosi continua per guasti e interruzioni collegamenti - High security operation at 
synchronized with continuos auto-diagnosis for failure or interraption of connections - Fonctionnement en haute securité à implusions sincronisées 
avec auto-diagnostique continue des pannes ou/et des interruptions de connexions - Funcionamiento en alta seguridad a implusions sincronisées 
con autodiagnóstico por averías o interrupciones de conexiones

! Da utilizzare esclusivamente con centrali di comando predisposte PCM100 / PCM212 - To use exclusively with central unit PCM100 / PCM212
À utiliser exclusivement avec centrales de commande  PCM100 / PCM212 - A utilizar exclusivamente con centrales de mando PCM100/PCM212

! Collegamento semplificato TX ed RX verso la centrale con solo due conduttori - Semplified connection TX and RX toward the central unit with only 2 
conductors - Connexion semplifiée TX et RX vers la centrale par deux seuls conducteurs - Conexión TX y RX  a la unidad central la unidad central con 
solamente 2 conductores

! Filtro limitatore di luminosità - Luminance limitating filter - Filtre limitateur de luminosité - Filtro limitador de luminosidad
! LEDs di allineamento TX/RX - TX/RX alignment LEDs - LEDs d'alignement TX/RX - LEDs de alineación TX/RX.
! Contenitore in  ABS - ABS box - Boitier en  ABS - Caja en  ABS.
! Tensione nominale d'alimentazione - Power supply voltage - Tension nominale d'alimentation - Tensión de alimentación 15V ÷ 24Vcc
! Assorbimento: 25mA
! Banda d'emissione -Band of emission  - Bande d'émission - Banda de emisión: 950nm
! Portata max. - Max thrust - Couverture max -Cobertura max.: 20mt
! Contatti relè d'uscita - Output relay contacts - Contacts des relais de sortie - Contactos de los relais de salida: C/NC/NA 24V 1A
! Dimensioni - Dimensions - Dimensions - Dimensiones: 42x80x24mm
! Conforme alla norma En12453 -According to EN12453 standard -Selon la réglementation EN12453 - Según la normativa EN12453

FX30
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Made in Italy

EMC 89/336/CEE Infrared mini-photocells autodiagnosis for PCM100 / PCM212
Mini-cellules photoélectriques pour PCM100 / PCM212

Mini-fotocellule con autodiagnosi per PCM100 / PCM212

Mini-celulas infrarrojas con autodiagnosis para PCM100 / PCM212



INSTALLAZIONE - INSTALLATION - INSTALLATION - INSTALACIÓN

COLLEGAMENTI - CONNECTIONS - CONNEXIONS - CONEXIONES
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